O Sty of the Mowntisins

Roman Catholic Church in Jackson, WY

October 19, 2025

29th Sunday in
Ordinary Time

Saturday, October 18

8:00 a.m. Pauline Romero +
5:30 p.m. John Dorsey +
Sunday, October 19

8:00 a.m. OLM Parishoners & Visitors
10:00 a.m Jose Matias Perez Perez +
12:00 p.m. (Spanish) Catherine Erbes
Monday, October 20

8:00 a.m. Daryl Kruljac + & Carol Kruljac
Tuesday, October 21

8:00 a.m. Leo Naegele Birthday
Wednesday, October 22

8:00 a.m. The Lenz Family
Thursday, October 23

8:00 a.m. The McPeak Family
5:30 p.m. Fr. Edwin Laude
Friday, October 24

8:00 a.m. The Ostdiek Family
7:00 p.m. (Spanish) Victor Tzompa Cumpleafios
Saturday, October 25

8:00 a.m. Karen Walker
5:30 p.m. Tony Roback +
Sunday, October 26

8:00 a.m. OLM Parishoners & Visitors
10:00 a.m. Fr. Diego Lopez Barerra

12:00 p.m. (Spanish)

Eva Zarate

XXIX Domingo del
Tiempo Ordinario

19 de Octubre, 2025

To all parishioners: If you are homebound and would
like to receive the sacraments or a visit from a priest,
or if you are aware of someone who needs a check-in, please

#*

contact the office. Para todos los feligreses: Si esta confinado en su ho-
gary le gustaria recibir los sacramentos o la visita de un sacerdote, o si
sabe que alguien necesita registrarse, comuniquese con la oficina.

For the Living

Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who may be struggling
or rejoicing in the journey we call life.

Healing Intentions

James De Temple, Angelina Palomba, Lindsay Nicholes, Anna Nolan, Mary
Kohen, Edwin Montiel, Arnie Morris, Karen Swaim, Nina Palomba
Souls of the Departed
Daryl Kruljac, Shannnon Birchal

First Friday of the month, After 8AM Mass & 12th of each month 7PM
Spanish Mass

Mass Intentions and Prayer List: If you would like to add someone to
the prayer list or have a Mass offered for a specific intention, contact
the parish office. If you would like a Mass offered on a specific date,

Lectors:
5:30 pm: Bill Maloney

8:00 am: Nancy Palomba & Stuart Palmer
10:00am: Ginny Mahood

Eucharistic Ministers:
5:30 pm: Stephanie Harper & David Pfeifer

8:00 am: Mark Osborn & Stuart Palmer

10:00am: Ramon Garcia, Abigail Nava Aburto, Tote

contact the parish Turner, Mary Kay Turner
12:00pm: Paloma, Anayeli Sanchez, Maria, Paola Montiel, Olivia
. Current Month Current Month Budgeted  $56,750
Collection Collected $50, 304 Current Month YTD
Information for |+ Month YTD Budgeted $104,689
August Collected $ 56,750 Online Giving

Giving online is an option! Please visit our website and click on the “online giving” link at the bottom
of the homepage. Your contributions are greatly appreciated.

TEXT-TO-GIVE

Text amount to: (307) 317-5554

Follow: Our Lady of

(307) 733-2516 9 lizzetolm@gmail.com n

the Mountains Page

Youlllllil:] @owmcatholic

myParish App: Download
app to access daily

l@l @olmcatholic iﬁt‘ www.olmcatholic.org

Text: MOUNTAINFAMILY to
84576 to receive parish updates
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DIOCESE OF CHEYENNE

Office of the Bishop
Post Office Box 1468
Cheyenne, Wyoming 82003-1468
(307) 638-1530
(307) 638-4818 (fax)

From: Bishop Steven Biegler

To:  Our Lady of the Mountains Parish, Jackson
Holy Family Parish, Thayne

Date: October 6, 2025

Over the last month, I have been in conversation with Fr. Edwin Laude about his desire to return
to the Diocese of San Carlos in the Philippines. He has appreciated the time that he has spent
here, and he has grown to love the parishioners at Holy Family and Our Lady of the Mountains.
Nevertheless, he has discerned that it is time for him to return to his home Diocese of San Carlos.
His Visa expires in January 2026, and instead of renewing the Visa, he has decided to depart for
the Philippines by January 15, 2026.

He has served with humility, gentleness, and fidelity. He will be missed, and this news will be
unsettling for parishioners, especially those who have worked closely with him. I too have grown
in friendship with Fr. Edwin, and in anticipation of his departure, I feel a deep sense of loss.

Meanwhile, the question will arise about who is available to serve in his absence. I am working
to identify priests to provide coverage as of January 15. It is likely that several priests will assist
in providing the necessary pastoral ministry for Our Lady of the Mountains and Holy Family
until a new pastor can be named, which will happen by July 2026.

Please understand that there are other challenging pastoral situations that have arisen, and it will
take time to discern how to respond to all the needs throughout the Diocese in a systematic way.
For example, on September 27-28 in Rock Springs and Eden, it was announced that their pastor
has been granted a Leave of Absence for one year, which he had requested. Also, other parishes
will need a change in priestly assignments by next July. It will take time to identify priests who
are available for the parishes needing new leadership. I will discern carefully in consultation with
the Clergy Assignment Council consisting of six priests and two members of the Chancery staff.

Please pray for the guidance of the Holy Spirit in these matters. At the same time, I want to
encourage all of you. Your parishes have many talented and dedicated lay leaders. Your faith
communities are vibrant because of your involvement. Your continued participation is critical.
Please pray for your priests, deacons, and lay leaders. Know of my prayers for all of you.

Peace in Christ,

+ g Bl

Bishop Steven Biegler




Doers of the Word Sunday, October 19, 2025 - 29th OT A Widow, a Judge

The Bible is full of lines saying God hears the cry of the poor, that God is willing to give good things to those who
ask. Today’s story says that a judge neither “fears God nor respects man.”

So, if we see the widow as the image of God, not the judge, then the message becomes clear. Anyone who resists
injustice, faces it, names it, and denounces it until right is achieved, is acting as God does.

Powerless as Jesus on the cross who defeats the power of death, the widow achieves victory for right. Through her
persistence the widow becomes a kind of Gandhi, a Martin Luther King. Against all odds she will endure until jus-
tice is done.

So the parable is not about strategies to wear down God with non-stop prayer, but it's about justice, about us hold-
ing self-serving politicians to the truth, working to have children free of violence, uncovering the greed and corrup-
tion, improving education, and breaking down barriers that separate people.

A black man and his family were traveling through the South in the 1950’s. They stopped toresta few moments at
a park along the highway. His daughters spotted a swing set on a playground :

in the park and pulled their father toward the swing. They were too young to
read the signs that warned that this playground was for “whites only.” Sadly
but patiently the man told his daughters they could not play there and ex-
plained why. This was their first encounter with racism and they burst into %
tears. So, much as his mother had done for him when he was a child, the |
man gathered his children into a warm embrace and said to them “Listen, you
little girls are somebody. In fact, you are so important and so valuable to God |4
and so powerful that it takes the governor, the lieutenant governor, and the
whole state police force to keep you girls off those swings.”

1%
So, once more, the judge is anyone who thwarts justice and the woman of
our gospel is anyone who acts like God in her pursuit of justice.
This woman is formidable. | wonder though: Was she the only one to take on
the judge, the one to hunger and third for justice? She shouldn’t be. She &3
should have us for company.

Hacedores de la Palabra, Domingo 19 de octubre de 2025 - 29.2 AT: Una
viuda, un juez

La Biblia estd llena de versos que dicen que Dios escucha el clamor de los
pobres, que Dios estd dispuesto a dar cosas buenas a quienes piden. La historia de hoy dice que un juez no "teme a
Dios ni respeta a los hombres".

Asi que, si vemos a la viuda como la imagen de Dios, no como el juez, el mensaje queda claro. Quien resiste la injus-
ticia, la enfrenta, la denuncia y la confronta hasta que se haga justicia, actia como Dios.

Impotente como Jesus en la cruz, quien vence el poder de la muerte, la viuda logra la victoria por la justicia. Gracias
a su persistencia, la viuda se convierte en una especie de Gandhi, un Martin Luther King. Contra todo prondstico,
perseverara hasta que se haga justicia.

Asi que la pardbola no trata sobre estrategias para desgastar a Dios con oraciones incesantes, sino sobre justicia,
sobre cdmo exigirle la verdad a los politicos egoistas, trabajar para tener hijos libres de violencia, descubrir la avari-
ciay la corrupcion, mejorar la educacién y derribar las barreras que separan a las personas.

Un hombre negro y su familia viajaban por el sur en la década de 1950. Se detuvieron a descansar unos momentos
en un parque junto a la carretera. Sus hijas vieron un columpio en un area de juegos del parque y jalaron a su padre
hacia el columpio. Eran demasiado pequefas para leer los letreros que advertian que ese drea era "solo para blan-
cos". Con tristeza, pero con paciencia, el hombre les dijo a sus hijas que no podian jugar alli y les explicod por qué.
Este fue su primer encuentro con el racismo y rompieron a llorar. Asi que, tal como su madre lo habia hecho cuando
era nifio, el hombre abrazd a sus hijas con carifio y les dijo: «Escuchen, ustedes, nifias, son alguien. De hecho, son
tan importantes y valiosas para Dios, y tan poderosas, que se necesita al gobernador, al vicegobernador y a toda la
policia estatal para mantenerlas alejadas de esos columpios».

Asi que, una vez mas, el juez es cualquiera que obstruye la justicia, y la mujer de nuestro evangelio es cualquiera
que actla como Dios en su busqueda de la justicia.

Esta mujer es formidable. Sin embargo, me pregunto: éFue ella la Unica que se enfrenté al juez, la que anhelaba la
justicia y la tercera que la buscaba? No deberia serlo. Deberia tenernos como compaiiia.




Live Your Best Life
inLove O
.I.

Worldwide Marriage Encounter
Experience

Nov 7-9, 2025
Gillette, WY

To apply: waww.wwme.org or
Call Paul & Tracy 307-689-2820

Scam emails from Clergy

Please note that if you receive an email that seems suspicious
from someone claiming to be one of our clergy, please know that
these are scam emails!

They will say something along the lines of "can you please help me
with this request", or will solicit gift cards. Please do not respond
to these emails. Please report them to the church office. The only
official email for Fr. Edwin is elaude@dcwy.org and for Fr. Diego
dlopez@dcwy.org.

Correos electrénicos fraudulentos del clero

Tenga en cuenta que si recibe un correo electrdnico sospechoso EMAl L SCAMS
de alguien que dice ser clérigo, isepa que se trata de correos
electrdnicos fraudulentos!

Dirdn algo como "éPodria ayudarme con esta solicitud?" o le

solicitardn tarjetas de regalo. No responda a estos correos. Por .
favor, repdrtelos a la oficina de la iglesia. El Unico correo electrénico oficial para el P. Edwin es elaude@dcwy.orgy
para el P. Diego es dlopez@dcwy.org.




JUBILEE YEAR RETREAT FIVE

All are welcome to attend the fifth Jubilee Year Pilgrims of Hope Retreat on Saturday, November 8, 2025, at Saint
Margaret Church, Riverton, beginning at 9 am, and closing with Mass at 5:30 pm. The retreat focuses on hope for
the poor. This theme coincides with Spes Non Confundit, paragraph 15. Bishop Steven will open the retreat by dis-
cussing hope and the sources of hope: Word of God, Holy Spirit, Paschal Mystery, and Saints of Hope. Participants
will join in Eucharistic Exposition and Benediction, and engage in the Spiritual Conversation and a Mercy Hour.
Lunch will be provided.

For planning purposes, the diocese
requests that those who wish to
attend should RSVP no later than b il Y r
October 24, 2025, by scanning the 2 O 2 5 Ju e e e a
QR Code, or calling 307-638-1530,
Ext. 1002. To read the Papal Bull,

access the retreat agenda, learn

Pilgrims of Hope

about indulgences, and learn more
about the Year of Jubilee, go to: https://dcwy.org/jubilee2025-pilgrimsofhope.
ANUNCIO DEL BOLETIN — RETIRO DEL ANO JUBILAR CINCO

Todos son bienvenidos a asistir al quinto Retiro de Peregrinos de la Esperanza del Ao Jubilar el sdbado 8 de
noviembre de 2025 en la Iglesia de Santa Margarita, Riverton, comenzando a las 9 am y cerrando con la Misa a las
5:30 pm. El retiro se centra en la esperanza para los pobres. Este tema coincide con Spes Non Confundit, pdrrafo
15. El Obispo Steven abrird el retiro discutiendo la esperanza y las fuentes de la esperanza: Palabra de Dios, Es-
piritu Santo, Misterio Pascual y Santos de la Esperanza. Los participantes se unirdn a la Exposicion Eucaristica y la
Bendicidn, y participardn en la Conversacion Espiritual y una Hora de la Misericordia.

Se proporcionara almuerzo.

Para fines de planificacidn, la didcesis solicita que aquellos que deseen asistir confirmen su asistencia a mas tardar
el 24 de octubre de 2025, escaneando el cédigo QR o llamando al 307-638-1530, Ext. 1002. Para leer la Bula Papal,
acceder a la agenda del retiro, aprender sobre las indulgencias y aprender mas sobre el Ao del Jubileo, vaya

a: https://dcwy.org/jubilee2025-pilgrimsofhope.

Coffee and Donuts!

NO COFFEE & DONUTS THIS WEEKEND!

Please join us for coffee and donuts every Sunday after the 10am Mass. If
you are interested in helping or being part of our coffee and donuts min-
istry, please contact the parish office. (No coffee and donuts the second
Sunday of the month)

iCafé y donas!

iNO HABRA CAFE NI DONAS ESTE FIN DE SEMANA!

Unase a nosotros para tomar café y donas todos los domingos después
de la misa de las 10 a. m. Si estd interesado en ayudar o ser parte de
nuestro ministerio de café y donas, comuniquese con la officina. (No hay café ni donas el segundo domingo del
mes)



https://dcwy.org/jubilee2025-pilgrimsofhope
https://dcwy.org/jubilee2025-pilgrimsofhope

Living and Giving in Christ

Disciples of Jesus steward their vocations (marriage, single life, consecrated life, ecclesial lay ministry, or Holy Or-
ders) by serving the Body of Christ through prayer, time, and finances, according to their ability. If you have not yet
given to the Living and Giving in Christ: Unity through Diocesan Ministries

2025 annual appeal, please prayerfully consider doing so. Give today by LI V I n g G [ V | n
scanning the QR code with your cell phone.
Vivir y dar en Cristo _/?/c (/%

Los discipulos de Jesus administran sus vocaciones (matrimonio, solteria, vida consagrada, ministerio
laico eclesial y 6rdenes sagradas) sirviendo al Cuerpo de Cristo mediante la oracidn, el tiempo vy las fi-
nanzas, segun sus posibilidades. Si aun no has contribuido a la campafa anual de Vivir y dar en Cristo:
Unase través de los Ministerios Diocesanos 2025, por favor, considera hacerlo con espiritu de oracién.
Dona hoy mismo escaneando el codigo QR con tu celular.

Second Collection this Weekend!

Today, every parish across the globe joins together for the only worldwide
collection mandated by Canon Law—World Mission Sunday. Your generosity
today supports the Pope’s missions in more than 1,124 territories where the
Church is young or struggling. This year’s theme—“Missionaries of Hope
Among the Peoples”—is a call to embody the love of God, poured into our
hearts by the Holy Spirit (cf. Rom 5:5). Your offering today provides hope
where despair too often dominates—through the building of churches, for-
mation of seminarians and religious sisters, healthcare clinics, and Catholic
schools. Thank you for responding with faith, love, and generosity. As Pope
Francis told us, “Each of us is a mission on this earth” (Evangelii Gaudium,
273). Together, we share in that mission by ensuring that no one is excluded

from the invitation to encounter Christ. MiSSion Sundav

iSegunda Colecta este Fin de Semana!

Hoy, todas las parroquias del mundo se unen para la Unica colecta mundial ordenada por el Derecho Candnico: el
Domingo Mundial de las Misiones. Su generosidad hoy apoya las misiones del Papa en mas de 1124 territorios
donde la Iglesia es joven o atraviesa dificultades. El tema de este afio, “Misioneros de la Esperanza entre los Pueb-
los”, es un llamado a encarnar el amor de Dios, derramado en nuestros corazones por el Espiritu Santo (cf. Rm 5,5).
Su ofrenda de hoy brinda esperanza donde la desesperacion a menudo domina, mediante la construccidn de iglesi-
as, la formacidon de seminaristas y religiosas, centros de salud y escuelas catélicas.

Gracias por responder con fe, amor y generosidad. Como nos dijo el Papa Francisco: «Cada uno de nosotros es una
mision en esta tierra» (Evangelii Gaudium, 273). Juntos, compartimos esa misién, asegurando que nadie quede ex-
cluido de la invitacién al encuentro con Cristo.

Preparing dinner for Good Samaritan Mission

We will be making and serving dinner for Good Samaritan Mission on Monday, October 27th from 4:30-6:30pm.
Please contact Shannon Spencer for more information and to sign up to help. Thank you!
Shannongspencer@gmail.com

Preparando la cena para la Mision del Buen Samaritano

Prepararemos y serviremos la cena para la Misién del Buen Samaritano el lunes 27
de octubre de 4:30-6:30pm. Para mads informacién e inscripcién, contacta con Shan-
non Spencer. jGracias!

Shannongspencer@gmail.com
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MASS & HH

ADORATION
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@

09 NOV

SUNDAY

3PM MASS
follsued by

PRAISE AND WORSHIP
ADORATION

MEET THE SPEAKER T

FR DAVE IS A REKNOWNED AUTHOR AND SPEAKER
WHO IS STEEPED IN CHARISMATIC GIFTS OF THE
SPIRIT. HE IS THE CURRENT PRESIDENT OF
FRANCISCAN UNIVERISTY OF STEUBENVILLE, AND
IS THE AUTHOR OF THE WILD GOOSE SERIES

PIZZA DINNER

AFTER ADORATION
FRANCISCANPRESIDENT WILDGOOSE.TV




OLM Staff
Fr. Edwin Laude— Pastor
Fr. Diego Fernando Lopez Barrera— Parochial Vicar

Deacon Dr. Doug Vlchek— PhD Permanent Deacon (Retired)
Deacon Matthew Ostdiek— Permanent Deacon

Lizzet Garcia-Business Manager (Bilingual)

Daniela Tzompa— Administrative Specialist (Bilingual)

Huck Henneberry - Maintenance/Safety

Isabel Navarrete - Hearts for the Hungry Chef (Bilingual)
Brenda Martinez— Faith Formation Administrative Assistant (Bilingual)

Mary Martin - Music Coordinador
Madeline Donovan - JCCW

Mark Osborn- Grand Knight K of C

Mary Cernicek - Parish Council Chairperson
Tom Botts - Finance Council Chairperson

Lunch: Monday-Friday
12:00pm-1:00pm

Interested in volunteering?
Contact Isabel at

tHearts for

isabelnolm@gmail.com

Volunteer For Hearts of the Hungry

Almuerzo: Lunes a Viernes
12:00pm-1:00pm

Interesado en ser
voluntario? Péngase en
contacto con Isabel en

the Hungry

If you would like to volunteer for Our Hearts for the Hungry lunch program but can’t be here during that time, you can participate

by bringing in baked goods that can be handed out during lunch. Calling in your to-go orders before lunch is highly encouraged.

Voluntario para Corazones de los Hambrientos

Si desea ser voluntario para el programa de almuerzo Our Hearts for the Hungry pero no puede estar aqui durante ese tiempo,

puede participar trayendo productos horneados que se pueden repartir durante el almuerzo. Se recomienda encarecidamente
llamar para hacer sus pedidos para llevar antes del almuerzo a 307-734-0524

OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE

Sunday Mass:
Saturday:
Sunday:

5:30 p.m

8:00 a.m., 10:00 a.m., and

12:00 p.m. Spanish
CSH 5:00 p.m. (CLOSED UNTIL MAY)
Sunday Mass in Holy Family (Thayne, WY) 8:30am &
10:30am (Ultimo Domingo del mes, misa a las 12:30 PM en

Espariol)
Daily Mass:
Monday: 8:00 a.m.
Tuesday: 8:00 a.m.
Wednesday: 8:00 a.m.
Thursday:  8:00 a.m. and 5:30 p.m.
Friday: 8:00 a.m. and 7:00 p.m. Spanish
Saturday:  8:00 a.m.

MORNING PRAYER
Monday—Saturday: 7:45 a.m.

ROSARY Monday— Wednesday and Friday: 8:30 a.m.
(after morning Mass)

ADORATION SCHEDULE
Thursday: 8:30 a.m.=5:15p.m

CONFESSION SCHEDULE
Every Saturday 3-4pm (In confessionals) 4-5pm (In priest’s
offices) or anyday by Appt.

PARISH CONTACT

Phone: (307) 733-2516

Email: lizzetolm@gmail.com

Mailing Address: PO Box 992, Jackson WY 83001
Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001
Office hours: Monday— Friday 8:30am— 4:00pm




